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F O R E W A R D  

 

We begin with the name of Allah, The Most Gracious, The Most Merciful, and by sending salutations and 

peace upon the Messenger of Allah, Muhammad  صلى الله عليه وسلم son of Abdullah. Presented before you is a short 

compilation of forty narrations concerning the passing of Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم. The greatest of creation صلى الله عليه وسلم 

left this ephemeral abode on the 12th of Rabi-ul-Awwal in the 63rd year of his life.  These were the greatest 

63 years that the earth has witnessed. The first few narrations contain Qur’anic Ayāt. The next few relate to 

statements and incidents foretelling and foreshadowing his demise. The last few consist of advices he صلى الله عليه وسلم 

gave to his Ummah to adhere to. The compilation is designed to be studied with a scholar who can explain 

every narration, as one becomes misguided by expounding on Revelation through self-interpretations.  

 

During a Majlis years prior, Allāmah Hadhrat Shaykh Maulāna Muhammad Adam ibn Yusuf Lunat (may Al-

lah preserve him) was covering the Hadith where the blessed daughter of the Prophet صلى الله عليه وسلم, Fatimah (may 

Allah be pleased with her), is extremely anguished upon seeing his pain during his final illness. He صلى الله عليه وسلم 

confirms to her that the time of his passing has indeed drawn close. On hearing this, Lady Fatimah breaks 

down crying. For Fatimah, who loves her dear father beyond words can express, the only thing that could 

comfort her was knowing how soon she would be able to meet him after his passing. Allah Almighty re-

veals this information to His Messenger صلى الله عليه وسلم. The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم informs her of this and also gives the 

glad tidings that her rank in Paradise will be the highest of all women. Lady Fatimah draws on these whis-

pered words for solace when their eventual worldly parting takes place. Six months later, Lady Fatimah 

also passes, to be reunited with her beloved father in the heavenly abode.  

 

During this Majlis, Hadhrat Shaykh Maulāna Adam (may Allah preserve him) mentioned the significance of 

Ahadith on this topic. Thus, the idea of this compilation came about and this compilation is dedicated to 

him. We can gain many benefits from studying Ahadith on this topic. We come to learn that the Messenger 

of Allah صلى الله عليه وسلم was made aware by Allah Almighty of certain matters of the Unseen which came to occur just as 

he foretold them. This increases us in faith and serves as confirmations of his Prophethood; a science 

known as ‘Dalāi’l-un-Nubuwwa’. One other benefit is that when we ponder on how even the greatest of 

creation صلى الله عليه وسلم had to face death, it compels us to ready ourselves for the Hereafter. Another benefit is that we 

come to appreciate how strong and sweet the bond between the Messenger of the Allah صلى الله عليه وسلم and his 

Companions was. They were the ones tasked with passing his teachings on to the world. Had Allah Al-

mighty outright revealed when their beloved Prophet صلى الله عليه وسلم would pass away, their hearts would have been 

broken and their spirits crushed. On the other hand, if subtle indications were not sent, they would have 

been wholly unprepared to deal with it. Their steadfastness after his صلى الله عليه وسلم demise is a clear proof of the Divine 

Wisdom in preparing them for their glorious role in the Ummah. Upon hearing the news of his demise on 

Monday morning, they were all shattered. Yet, they gathered as one and prayed the Dhuhr prayer behind 

the Caliph of the Messenger of Allah, in the Masjid of the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم. Just as he صلى الله عليه وسلم had known 

they would. Yet another benefit is that studying such narrations both softens and strengthens the heart. 

When we observe how none of us can love another as much as his صلى الله عليه وسلم Companions loved him yet they bore 

the pain of his demise with patience and grace, it strengthens us to be patient in times of grief. As for sof-

tening the heart, one can feel this for themselves upon reading these narrations. As Allāma Busairi puts it, 

نَ يْكَ إنْ قُ لْتَ اكْفُفاهََتَا  وَما لقَِلْبِكَ إنْ قُ لْتَ اسْتَفِقْ يَهِمِ  *فما لعَِي ْ  
What is with your eyes; the more you tell them to stop, the more the tears continue to flow.  

What is with your heart; the more you tell it to calm itself, the more unsettled it becomes. 

 

I pray that Allah Almighty accepts this in His Court and makes it a means of Sadaqah Jāriyah for the com-

piler, their parents, family and teachers. Please keep us and the Ummah of Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم in your 

prayers. Allah is Sufficient for us and He is the Best Trustee. 
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سْلَامَ دًِياً  
ّ
َْكُُْ هِؼْمَتِِ وَرَضُِتُ مكَُُُ الإ َ ََوْمَ أَكْْوَتُْ مكَُُْ دًِيكَُُْ وَأَثمَْمْتُ ػوَ [3]المائسة : حزء من أًٓة  امْ  

This day, I have perfected for you your religion, and I have 

completed my favour upon you, and I have approved for you 

Islam as (your) religion. 

 غن ُارون جن غيترة غن أٔتََ كال 

وذلك ًوم الحج الٔنبر جكى عمص، فلال له اميبي صلى الله عليه وسلم: ما ًحكِم؟ كال: امَوم أكْٔوت مكُ دًيكُ لما ىزمت:    

فلال صلى الله عليه وسلم : ظسكت .إذا أكْٔل فإهَ لم ٍكمل شيء إلإ هلط أٔجكاني أٔنا نيا في زيادة من دًًٌا، فبمٔا   

في ثفسيٍررواٍ امعبري    

 

Haroun ibn Antarah (may Allah have mercy on them) narrates from his father, 

When this day, I have perfected for you your religion - and 

that occurred on the day known as ‘the Great Hajj’ - Umar (may 

Allah be pleased with him) wept. There Prophet صلى الله عليه وسلم asked him, 

‘What makes you weep?’ He responded, ‘What makes me weep 

is that we were increasing in our religion (by the continuous de-

scent of revelation) but as it has now been completed, nothing 

reaches completion except decline takes place (i.e. the dis-

continuing of Revelation would be due to your demise, and result 

in the absence of your physical presence).’ He صلى الله عليه وسلم responded, 

‘You have spoken the truth.’ 

Hadith narrated in Tafseer at-Tabari 
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خُونَ  ِِّ مُ مَّ نََّّ
ّ
َّمَ مَِِّت وَا ه

ّ
خَعِمُونَ   ا ِّكُُۡ تََۡ مَةِ غِيسَ رَج ٰـ ملَِِۡ

 
َّكُُۡ ًوَۡمَ أ ى

ّ
[33-33]امزمص :  ثَُُّ ا  

Verily, you (O Muhammad) are to die and verily they are to 

die. Then on the day of resurrection, you will all dispute be-

fore your Lord. 
 كاَلَ كتَاَدَةُ 

لََ اميَّبِيِّ   ّ
ََتْ ا كُُْ أَهفُْسُكُُْ .صلى الله عليه وسلم هؼُِ َْ َ م

ّ
ََتْ ا َُ وَهؼُِ هفَْسُ  

 رواٍ املصظبي في ثفسيٍر

 

Qatādah (may Allah have mercy on him) states, 

This is an announcement to the Prophet صلى الله عليه وسلم of his impending 

demise, and an announcement for all of you of your own demise. 

Athar narrated in Tafseer al-Qurtubi 
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 غن اجن غحاس كال

أدٓص أًٓة هـزمت ػلى اميبي صلى الله عليه وسلم:   

ا نَسَختَْ وَهُُْ لَإ ًظُْومَُونَ  ٰ كُُُّ هفَْسٍ مَّ ِ ۖ ثَُُّ ثوَُفََّّ لََ اللََّّ
ّ
َِ ا َّلُوا ًوَْمًا حصُْحَؼُونَ فِِ [183]امحلصة : وَاث  

رواٍ امعبري في ثفسيٍر   

 

Ibn Abbās (may Allah be pleased with them) states, 

The last Ayah revealed to the Prophet صلى الله عليه وسلم was: 

And fear a Day when you will be returned to Allah. Then eve-

ry soul will be compensated for what it earned, and they will 

not be wronged. 

Hadith narrated in Tafseer at-Tabari 
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 غن ػلي جن غحس الله جن غحاس غن أٔتََ كال 

غصض ػلى رسول الله صلى الله عليه وسلم ما ُو مفتوح ػلى أٔمتَ من تؼسٍ ننزا ننزا ، فسر تشلك ، فبىٔزل الله:   

   ٓ ضَٰ ُّمَ فتََرْ [5]امضحى:  وَمسََوْفَ ًؼُْعَِمَ رَت  

 فبغٔعاٍ في الجية أٔمف أٔمف كصر ، في كُ كصر ما ًًدغي له من الٔزواج والخسم .

 رواٍ اجن نثير في ثفسيٍر

 

Ali narrates from his father Abdullah ibn Abbās (may Allah be pleased with them), 

The treasures which would be opened up to his Ummah were 

presented before the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم, treasure by treasure. 

He was much pleased by that. Thereupon, Allah revealed: And 

soon your Lord shall grant you much that will please you. He 

will grant him one million palaces in Paradise. In each palace, he 

will have spouses and aides to his liking. 

Hadith narrated in Tafseer Ibn Kathir 
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 غَنْ ػاَئضَِةَ كاَمتَْ 

ِ  صلى الله عليه وسلم ٍُكْثُِِ مِنْ كوَْلِ     كََنَ رَسُولُ اللََّّ
ّ
َ وَأَثوُبُ ا خَغْفِصُ اللََّّ ٍِ أَس ْ مْسِ ِ وَبَِِ حْحَانَ اللََّّ َِ س ُ َْ َ كاَمتَْ فلَُوتُْ: يَا  م

َِ . فلََال  َْ َ م
ّ
َ وَأَثوُبُ ا خَغْفِصُ اللََّّ ٍِ أَس ْ مْسِ ِ وَبَِِ حْحَانَ اللََّّ ِ أَرَاكَ حكُْثُِِ مِنْ كوَْلِ س ُ نِي رَبِّّ   :َ صلى الله عليه وسلمرَسُولَ اللََّّ َ ذَبرَّ

َِ أنَّيِ سَبرََى ػلََامَةً فِي أُمَّتِِ  َْ َ م
ّ
َ وَأَثوُبُ ا خَغْفِصُ اللََّّ ٍِ أَس ْ مْسِ ِ وَبَِِ حْحَانَ اللََّّ تُ مِنْ كوَْلِ س ُ ٍْتُُاَ أَنْثَِْ ذَا رَأَ

ّ
فلَسَْ فاَ

ٍْتُُاَ ِ وَامفَْتْحُ  رَأَ ذَا خَاءَ هصَْرُ اللََّّ
ّ
ِ أَفوَْاخًا  ا ِّمَ  وَرَأًَتَْ اميَّاسَ ًسَْذُووُنَ فِي دٍِنِ اللََّّ حْ بَِِمْسِ رَت حِّ فسَ َ

خَغْفِصٍُْ  ابًً    وَاس ْ َُ كََنَ ثوََّ َّ ه
ّ
]سورة اميصر[. ا  

 رواٍ مسلم 

 

Mother of the Believers, A’isha (may Allah be pleased with her), narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم often recited (before his demise), 

‘Glory be to Allah along with His praise. I seek Allah’s forgiveness 

and I repent  to Him.’ I said, ‘O Messenger of Allah! I see you of-

ten reciting, ‘Glory be to Allah along with His praise. I seek Al-

lah’s forgiveness and I repent  to Him’.’ He صلى الله عليه وسلم said, ‘My Lord has 

informed me that I would soon see a sign in my Ummah. 

When I see it, I should often recite, ‘Glory be to Allah and with 

His praises. I seek Allah’s forgiveness and I repent  to Him’. So I 

have indeed seen it. (It is): When the help of Allah comes and 

the victory. And you see people entering the religion of Allah 

in crowds. Then glorify the praises of your Lord and seek His 

forgiveness. For He is Ever-Relenting.’ 

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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اتَ أوَْ كتُلَِ اهلَوحَْتُُْ ػلََىٰ أَغْلاَجِكُُْ  ّن مَّ
سُلُ ۚ أفَاَ لإَّ رَسُولٌ كسَْ ذَوتَْ مِن كدَْلِِِ امصُّ

ّ
سٌ ا  وَمَن ًيَلَوِةْ ػلََىٰ  ۚ وَمَا مُحَمَّ

انِصٍِنَ  ُ امضَّ ََجْزيِ اللََّّ َ صَُئْاً ۗ وَس َ َِ فوَنَ ًضََُُّ اللََّّ َْ [311]أ ل عمصان: غَلِدَ  

 غن كتادة

مو كَن هخًِّا ما   فلال أٔناسٌ: ذاكم ًوم أٔحُس، حين أٔظابهم املَصح واملتل، ثُ ثياغوا هبي الله صلى الله عليه وسلم ثفَِئة ذلك، 

َْة أٔصحاب هبي الله صلى الله عليه وسلم: كاثووا ػلى ما كاثل ػوََ محمسٌ هخِكُ  حتى ًفتح الله صلى الله عليه وسلم كتل. وكال أٔناس من ػِو

وما محمد إلإ رسول كس ذوت من كدلِ امصسل أٔفائن ماتَ أؤ كتل مكُ أٔو ثوحلوا تَ. فلال الله غز وخل: 

، ًلول: إن مات هخِكُ أٔو كتُل، ارثسدتم نفارًا تؼس إيماىكُ . اهلوحتُ ػلى أٔغلاجكُ  

رواٍ امعبري في ثفسيٍر   

 

Qatādah (may Allah have mercy on him) states, 

That was regarding the day of Uhud when the Sahābah were in-

jured and martyred. When they received news of the false ru-

mour regarding the demise of the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم, they 

argued about that. Some said, ‘If he was a Prophet, he could not 

have been truly killed.’ Those from the elevated Companions of 

the Prophet of Allah صلى الله عليه وسلم said, ‘Continue to fight for what your 

Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم fought for until Allah gives you victory or 

you meet Him.’ So Allah revealed Muhammad is but a messen-

ger, there have been messengers before him. So, if he dies 

or is killed, would you turn back on your heels? which asks 

them, ‘If your Prophet passes away or martyred, will you resort 

back to disbelief after having brought faith?’ 

Athar narrated in Tafseer at-Tabari 
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 غَنْ ػاَئضَِةَ كاَمتَْ 

   ّ َِ  ،مَصْحَدًا بًِتًْتَِِ صلى الله عليه وسلم: فلََالَ اميَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم أَكْدَوتَْ فاَظِمَةُ ثمَْشِِ كَََنَّ مِضُْتََُاَ مَشُِْ اميَّبِيِ ثَُُّ أَخْوسَََِا غَنْ ًمََِيِ

هيَْْاَ حَسًِثاً فدََكَتْ 
ّ
الِهِ ثَُُّ أَسَََّ ا هيَْْاَ حَسًِثاً فضََحِكَتْ. فلَُوتُْ: مَا  ،أَوْ غَنْ شَِِ

ّ
فلَُوتُْ مََِا: مِمَ ثحَْكِيَن؟ ثَُُّ أَسَََّ ا

ََوْمِ فصََحًا أَكْصَبَ مِنْ حُزْنٍ  ِ  ،رَأًَتُْ كََمْ . حَتىَّ صلى الله عليه وسلم فسََبهَتُُْاَ عَمَّا كاَلَ فلََامتَْ: مَا نُيْتُ لُفشَِِْ سََِّ رَسُولِ اللََّّ

لَََّ صلى الله عليه وسلم كدُِغَ اميَّبِيُّ  ّ
َُ ػاَرَضَنِِ امؼَْامَ فسََبهَتُُْاَ فلََامتَْ: أَسَََّ ا َّ ه

ّ
ةً وَا يةٍَ مَصَّ نَّ خِبْرًِلَ كََنَ ًؼَُارضُِنِِ املُْصْأنَٓ كَُُّ س َ

ّ
ا

لإ حَضََُ أخََلِي 
ّ
ٍُ ا ثيَْنِ وَلإ أرَُا ِْتُ. فلََالَ: أَمَا حصَْضَيْنَ أَنْ حكَُونِي  مَصَّ لِ تَُتِِْ محََاكاً بِّ. فدََكَ ُْ لُ أَ َّمِ أَوَّ ه

ّ
. وَا

ٌِينَ  لِ امجَْيَّةِ أَوْ وِسَاءِ اممُْؤْمِ ُْ ّسَةَ وِسَاءِ أَ َِ لِكَ . ،س َ فضََحِكْتُ لَِِ  

رواٍ امحزاري    

 

Mother of the Believers, A’isha (may Allah be pleased with her), narrates, 

Fatimah (may Allah be pleased with her) came walking, and her 

walk was so similar to that of the Prophet صلى الله عليه وسلم. The Prophet صلى الله عليه وسلم said, 

‘Welcome to my daughter!’ Then he seated her on his right or his 

left, and told her something secretly. She cried upon that, so I 

asked her, ‘Why do you cry?’ Then again he told her something 

secretly upon which she started to laugh. I remarked, ‘I have nev-

er seen joy follow so closely after sadness’ and asked her about 

it. She replied, ‘I cannot disclose the secret of the Messenger of 

Allah صلى الله عليه وسلم.’ When the Prophet صلى الله عليه وسلم passed away, I asked her about it. 

She told me, ‘He confided in me, ‘Indeed Jibreel revises the 

Qur’an with me every year and this year he revised it twice. I 

do not think except that my death has approached. And you 

shall be the first of my family to join me.’ So I started to cry. Then 

he صلى الله عليه وسلم told me, ‘Are you not pleased that you shall be the leader of 

the women in Jannah or (he said) the Believing women in Jan-

nah.’ So I laughed at that.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غن أٔوسٍ كال

، فلال صلى الله عليه وسلم :  ٍُ ، فلامت فاظمةُ رضي الله غنها: واهصبَ أٔبً ٍُ ا ا جلُلَ اميبيُّ صلى الله عليه وسلم حؼلَ ًخَغضَّ ممََّ  

، يا أٔتخاٍ مَن حٌَّةُ امفصدوسِ مُسَ ػلى أٔتَمِ هصبٌ تؼسَ امَومِ   ٍُ ً دػا ، أٔخابَ ربًَّ ٍُ ا ماتَ كامت: يا أٔتخا . فومَّ

ا دُفِنَ كامت فاظمةُ: يا أٔوسُ أٔظاتتْ أٔهفُسكُُ أٔنْ تحثوُا ػلى رسولِ اِلله  ! فومَّ ٍْ ٍْ إلَ خبًرلَ هيؼا مبوِاٍ، يا أٔتخا

ابَ .  صلى الله عليه وسلم امترُّ

رواٍ امحزاري    

 

Anas (may Allah be pleased with him) narrates, 

When the ailment of the Prophet صلى الله عليه وسلم intensified, he would become 

unconscious. Fatimah (may Allah be pleased with her) said, ‘Oh, 

my father’s distress!’ He said, ‘Your father will have no more 

distress after today.’ When he passed away, she said, ‘Oh dear 

father! He has responded to His Lord Who has called him. Oh 

dear father! His dwelling place is the Garden of Firdaus! Oh dear 

father! We convey this news (of your death) to Jibreel.’ When he 

was buried, Fatimah said, ‘O Anas! Do you all feel pleased to 

throw earth over Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم (i.e. how could you bring 

yourself to bury him)?’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غَنْ أَوسٍَ كاَلَ 

ءٍ .   ِ صلى الله عليه وسلم اممَْسًِيةََ أَضَاءَ مِنْهاَ كُُُّ شََْ َِ رَسُولُ اللََّّ ي دَذَلَ فِِ ِ ََوْمُ الَِّ ا كََنَ امْ ي مَاتَ ممََّ ِ ََوْمُ الَِّ ا كََنَ امْ فوَمََّ

ءٍ  َِ أَظْلَمَ مِنْهاَ كُُُّ شََْ   . وَمَا هفََضْياَ غَنِ اميَّبِيِّ صلى الله عليه وسلم الًَسِْيَ حَتىَّ أَىْكَصْنَا كُووُتيَاَ   . فِِ

 رواٍ امترمشي

 

Anas (may Allah be pleased with him) narrates, 

‘On the day when the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم   entered Al-Madinah, 

everything became illuminated. On the day when he passed 

away, everything went gloomy. No sooner had we dusted off 

our hands after burying the Prophet صلى الله عليه وسلم but we felt a change in our 

hearts.’  

Hadith narrated in at-Tirmidhi 
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 غَنْ أٔبّ موسى الَصْؼَصيِّ كاَلَ 
 

َُ امؼِضَاءَ . كالَ فَ  َ مؼ ياَ حتىَّ هعَُلّيِ ياَ المغَْصبَِ مع رَسُولِ اِلله صلى الله عليه وسلم ثَُُّ كُويْاَ مو خَوسَ ْ َْ َّ ياَ جَوَ ظَو َْ َ ياَ فرََصَجَ ػوَ س ْ

َ م وِسُ حتىَّ هعَُلّيِ ياَ مؼمَ المغَْصبَِ . ثَُُّ كُويْاَ نََْ َْ َّ ياَ؟ كُويْاَ: يا رَسُولَ اِلله ظَو ُُ ا َُ امؼِضَاءَ .  ؼمَ فلَالَ: ما زمِتُُْْ 

مَا َُ إلَ امسَّ مَاءِ وَكَنَ نَثِيًرا ممَّا ٍصَْفعَُ رَأِسَ َُ إلَ امسَّ . فلَالَ: ءِ كالَ: أَحْسًَتُُْْ أَوْ أَظَحْتُُْ كالَ فصََفعََ رَأِسَ  

مَاءَ ما ثوُػسَُ  حَتِ اميُّجُومُ أَتََ امسَّ َُ ذَا ذَ
ّ
مَاءِ فاَ  اميُّجُومُ أَمٌَةٌَ نِوسَّ

ابِّ ما ًوُػسَُونَ   حْتُ أتَََ أصَْحَ َُ ذَا ذَ
ّ
ابِّ فاَ وَأَنَا أَمٌَةٌَ لصَْحَ  

ابِّ أَتََ أُمَّتِ ما ًوُػسَُونَ .  ةَ أَصْحَ َُ ذَا ذَ
ّ
تِِ فاَ ابِّ أَمٌَةٌَ لُِمَّ  وَأَصْحَ

 رواٍ مسلم 

 

Abu Musa al-Ash’ari (may Allah be pleased with him) narrates, 

We prayed Maghrib with the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم then we said, 

‘If only we sat for longer until we prayed Isha with him.’ So we re-

mained seated until he came out to us and said, ‘Were you here 

this whole time?’ We said, ‘O Messenger of Allah! We prayed 

Maghrib with you. Then we said, ‘Let’s sit for longer until we pray 

Isha with you’.’ He said, ‘You did good (or he said) you did right.’ 

Then he raised his blessed head to the sky and he would often 

raise his head to the sky. He said, ‘The stars are a source of se-

curity for the heavens. When the stars go, what has been prom-

ised shall come to the heavens. I am a source of security for 

my Companions. When I go, what has been promised shall 

come to my Companions. My Companions are a source of se-

curity for Ummah. When my Companions go, what has been 

promised shall come to my Ummah.’ 

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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نِي أَتوُ مُوسَى الَصْؼَصيُِّ   غَنْ سَؼَِسِ جْنِ اممُْسََُّةِ كاَلَ أَذْبَرَ

 َ ً َُ ِ صلى الله عليه وسلم، وَلَنُوىنََّ مَؼَ َِ ثَُُّ دَصَجَ، فلَُوتُْ لَمزَْمَنَّ رَسُولَ اللََّّ بَ فِي تَُتِْ َُ ثوََضَّ َّ شَاوْ أَه َُ كاَلَ فجََاءَ اممَْسْجِسَ،   . مِي 

 ، َُ ٍِ أَسْبلَُ غَيْ ثْصِ
ّ
ياَ، فرََصَحْتُ ػلََى ا ُُ ا  َُ  ََ  دَذَلَ تِ ََْ أَرٌِسٍ، حَتىَّ فسََبلََ غَنِ اميَّبِيِّ صلى الله عليه وسلم فلََاموُا دَصَجَ وَوَخَّ

بَ فَ  ، فتَوََضَّ َُ ِ صلى الله عليه وسلم حَاحَتَ وَ لُمْ فجََوسَْتُ غِيْسَ امحَْابِ، وَبًَبُهاَ مِنْ حَصًِسٍ حَتىَّ كضَََ رَسُولُ اللََّّ ُُ ذَا 
ّ
، فاَ َِ َْ َ م

ّ
تُ ا

 َِ َْ َ َّمْتُ ػوَ ، فسََو َِ وَدَلإَّهَُِا فِي امحِْ َِْ ِْ َا، وَنَضَفَ غَنْ سَاكَ طَ كُفَِّ فْتُ، ثَُُّ  خَامِسٌ ػلََى تِ َِْ أَرٌِسٍ، وَثوََسَّ  اهصَْرَ

ََوْمَ، فجََاءَ أَتوُ جكَْصٍ  ِ صلى الله عليه وسلم امْ ابَ رَسُولِ اللََّّ فلَُوتُْ مَنْ   . فعََ امحَْابَ فسََ فجََوسَْتُ غِيْسَ امحَْابِ، فلَُوتُْ لَنُوىنََّ توََّ

شَا فلََالَ أَتوُ جكَْصٍ  خَبذِِنُ   . فلَُوتُْ ػلََى رِسْلَِ   . َُ شَا أَتوُ جكَْصٍ ٌسَ ْ َُ  ِ حْتُ فلَُوتُْ يَا رَسُولَ اللََّّ َُ فلََالَ ائشَْنْ لَهُ   . ثَُُّ ذَ

ٍُ بًِمجَْيَّةِ  ْ كَ بًِمجَْيَّةِ   .   وَثشَِّّ ُ ِ صلى الله عليه وسلم ًخُشَِّّ فسََذَلَ أَتوُ جكَْصٍ   . فبَكَْدَوتُْ حَتىَّ كُوتُْ لَبِّ جكَْصٍ ادْذُلْ، وَرَسُولُ اللََّّ

، كََمَ ظَيعََ اميَّبِيُّ وَنَضَفَ  َِ فِي امحِْ َِْ َْ ، وَدَلََّ رخِْوَ َُ فِي املُْفِّ ِ مَؼَ ، ثَُُّ  غَ فجََوسََ غَنْ ًمَِيِن رَسُولِ اللََّّ َِ ِْ نْ سَاكَ

ا  ُ تِفُلَانٍ ذَيْرً نْ ٍصُِدِ اللََّّ
ّ
بُ وًَوَحَْلُنِِ، فلَُوتُْ ا ٍُ ٍُصًِسُ أَ  -رَحَؼْتُ فجََوسَْتُ وَكسَْ حصََنْتُ أَخِِ ًخََوَضَّ َِ  -ذَا   . ًبَتِِ تِ

صّكُِ امحَْابَ  وسَْانٌ يَُُ
ّ
ذَا ا
ّ
ابِ   . فاَ صُ جْنُ امرَْعَّ شَا فلََالَ عُمَ َُ لََ رَسُولِ   . فلَُوتُْ ػلََى رِسْلَِ   . فلَُوتُْ مَنْ 

ّ
ثَُُّ حِئْتُ ا

خَبذِِنُ  ابِ ٌسَ ْ صُ جْنُ امرَْعَّ شَا عُمَ َُ ، فلَُوتُْ  َِ َْ َ َّمْتُ ػوَ ِ صلى الله عليه وسلم فسََو ٍُ بًِمجَْيَّةِ   . اللََّّ ْ فجَِئْتُ فلَُوتُْ   .  فلََالَ ائشَْنْ لَهُ وَثشَِّّ

ِ صلى الله عليه وسلم بًِمجَْيَّةِ  كَ رَسُولُ اللََّّ َ َِ   . ادْذُلْ وَثشََّّ َْ ، وَدَلََّ رخِْوَ ٍِ ِ فِي املُْفِّ غَنْ ٌسََارِ فسََذَلَ، فجََوسََ مَعَ رَسُولِ اللََّّ

 َِ ا ًبَتِِ تِ ُ تِفُلَانٍ ذَيْرً نْ ٍصُدِِ اللََّّ
ّ
، ثَُُّ رَحَؼْتُ فجََوسَْتُ، فلَُوتُْ ا صّكُِ امحَْابَ، فلَُوتُْ   . فِي امحِْ َِْ وسَْانٌ يَُُ

ّ
فجََاءَ ا

شَا فلََالَ غُثمَْانُ جْنُ غَفَّانَ  َُ َُ   . فلَُوتُْ ػلََى رِسْلَِ   . مَنْ  ثُ ِ فبَذَْبَرْ لََ رَسُولِ اللََّّ
ّ
ٍُ   فلََالَ   . فجَِئْتُ ا ْ ائشَْنْ لَهُ وَثشَِّّ

 َُ ِ بًِمجَْيَّةِ ػلََى توَوَْى ثعَُِحُمَ  بًِمجَْيَّةِ ػلََى توَوَْى ثعَُِحُ كَ رَسُولُ اللََّّ َ َُ فلَُوتُْ لَهُ  ادْذُلْ وَثشََّّ .فسََذَلَ  . فجَِئْخُ

قِّ الدَٓصِ  َُ مِنَ امضِّ َُ هتُُْاَ كدُُورَهُُْ كاَلَ شًََِمٌ   . فوََخَسَ املُْفَّ كسَْ مُوِئَ، فجََوسََ وُخَا َّةِ فبَوََّ . كاَلَ سَؼَِسُ جنُْ اممُْسَُ  

رواٍ امحزاري   



Sa’eed ibn Musayyib (may Allah have mercy on him) narrates that  

Abu Musa al-Ash’ari (may Allah be pleased with him) informed me, 

‘I performed ablution in my house and went out and said, ‘Today I 

shall stick to Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم and stay with him this day.’ I 

went to the Masjid and asked about the Prophet صلى الله عليه وسلم. They said, ‘He 

has gone in this direction.’ I followed his way, asking about him till 

he entered the place of the Arees well. I sat at its gate which was 

made of date-palm leaves till the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم finished 

answering the call of nature and performed ablution. I went up to 

him to see him sitting at the Arees well, at the middle of its edge 

with his shins uncovered, legs hanging in the (edge of) the well. I 

made Salam to him, went back and sat at the gate. I said, ‘Today I 

will be the gatekeeper of the Messenger of Allah.’ Abu Bakr came 

and knocked on the gate. I asked, ‘Who is it?’ He said, ‘Abu Bakr.’ 

I told him to wait, went in and said, ‘O Messenger of Allah! Abu 

Bakr asks for permission to enter.’ He said, ‘Admit him and give 

him glad tidings of Paradise.’ I went out and said to Abu Bakr, 

‘Come in, and Allah's Messenger gives you the glad tidings that 

you will be in Paradise.’ Abu Bakr entered and sat on the right 

side of Allah's Messenger on the built edge of the well and hung 

his legs in the well as the Prophet صلى الله عليه وسلم did and uncovered his shins. I 

returned and sat. I had left my brother performing ablution, intend-

ing to follow me. So I said (to myself), ‘If Allah wants good for so-

and-so - referring to his brother - He will bring him here.’ Sudden-

ly somebody moved the gate. I asked, ‘Who is it?’ He said, ‘Umar 

ibn al-Khattāb.’  



I asked him to wait, went to the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم, made 

Salam to him and said, ‘Umar ibn al-Khattāb asks for permission 

to enter.’ He said, ‘Admit him, and give him glad tidings of Para-

dise.’ I went and said ‘Come in, and Allah's Messenger gives you 

glad tidings of Paradise.’ He entered and sat beside Allah's Mes-

senger on the built edge of the well on the left side and hung his 

legs in the well. I returned and sat and said (to myself), ‘If Allah 

wants good for so-and-so, He will bring him here.’ Somebody 

came and moved the door. I asked, ‘Who is it?’ He replied, 

‘Uthmān ibn Affān.’ I asked him to wait and went to the Messenger 

of Allah صلى الله عليه وسلم and informed him. He said, ‘Admit him, and give him the 

glad tidings of Paradise on (i.e. after enduring) a calamity that will 

befall him.’ So I went up to him and said to him, ‘Come in. Allah's 

Messenger صلى الله عليه وسلم gives you the glad tidings of Paradise on a calamity 

that will befall you.’ Uthmān then came in and found that the built 

edge of the well was occupied, so he sat opposite him صلى الله عليه وسلم on the 

other side. Shareek (the student of Sa’eed) says that Sa’eed ibn 

al-Musayyib said, ‘I interpret this as (foreshadowing the for-

mation of) their graves’.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 أَنَّ ػاَئضَِةَ زَوْجَ اميَّبِيِّ صلى الله عليه وسلم كاَمتَْ 

 ِ َحٌ صلى الله عليه وسلم كََنَ رَسُولُ اللََّّ وَ صَحِ ُُ ُ    ًلَُولُ وَ ٍُ فِي امجَْيَّةِ ثَُُّ يَُُيرَّ َُ ممَْ ًلُْدغَْ هبَِيٌّ كطَُّ حَتىَّ ٍصََى مَلْؼَسَ َّ ه
ّ
كاَمتَْ   . ا

َِ سَاػةًَ ثَُُّ أَفاَقَ  َْ َ َُ ػلََى فزَِشِي غُشَِِ ػوَ ِ صلى الله عليه وسلم وَرَأِسُ ا ىزََلَ جِصَسُولِ اللََّّ لََ فَ  ػاَئضَِةُ فوَمََّ
ّ
ٍُ ا بشََْْطَ تصََرَ

لْفِ ثَُُّ كاَلَ صلى الله عليه وسلم: فِِقَ الَػْلَى   امسَّ مَُّ امصَّ َِّ خَارُنَا   .  انو ذًا لَإ يَُْ
ّ
كاَمتَْ ػاَئضَِةُ وَغَصَفْتُ   . كاَمتَْ ػاَئضَِةُ كُوتُْ: ا

َحٌ فِي كوَْلِهِ  وَ صَحِ ُُ َِ وَ جيَُا تِ سِّ ي كََنَ يَُُ ِ ٍُ مِنَ امجَْيَّةِ ثَُُّ  امحَْسًِثَ الَِّ َُ ممَْ ًلُْدَغْ هبَِيٌّ كطَُّ حَتىَّ ٍصََى مَلْؼَسَ َّ ه
ّ
ا

 ُ ِ كوَْلهَُ  كاَمتَْ ػاَئضَِةُ:  . يَُُيرَّ مَةٍ حكََََّمَ بِهاَ رَسُولُ اللََّّ فِِقَ الَػلَْى   فكََاهتَْ ثلَِْ أدِٓصُ كََِ مَُّ امصَّ َِّ    .: انو

رواٍ مسلم    

 

 A’isha (may Allah be pleased with her), blessed wife of the Prophet صلى الله عليه وسلم, narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم used to say when he was healthy, ‘No 

Prophet dies until he sees his abode in Paradise, and then is 

given a choice.’ A’isha said, ‘When Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم was 

about to depart from this world, his head was resting on my thigh 

and he had fallen into swoon. Then when he gained conscious-

ness, his eyes were looking up towards the ceiling. He صلى الله عليه وسلم then 

said, ‘O Allah! With the highest companionship.’ (On hearing the-

se words), I said to myself, ‘He is not going to opt for us’ as I re-

membered a Hadith which he used to tell us when he was 

healthy in which he had said, ‘No prophet dies until he sees his 

abode in Paradise, and then is given a choice.’ A’isha says, 

‘These were the last words which Allah's Messenger spoke: 

‘O Allah! With the highest companionship’.’ 

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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 غَنْ أَبِّ سَؼَِسٍ امزُْسْرِيِّ 

ِ صلى الله عليه وسلم خَوسََ ػلََى اممِْيْبَرِ فلََالَ  ََا مَا صَاءَ،   أَنَّ رَسُولَ اللََّّ ْ ه صَةِ الدُّ ُْ َُ مِنْ زَ ََ ُ تيَْنَ أَنْ ًؤُْثِ ٍُ اللََّّ َ نَّ غَحْسًا ذَيرَّ
ّ
ا

 ٍُ ، فاَدْتاَرَ مَا غِيْسَ ٍُ ِاَثِياَ  .   وَتيَْنَ مَا غِيْسَ ، وَكاَلَ اميَّاسُ   . فدََكَى أَتوُ جكَْصٍ وَكاَلَ فسًََيْاَكَ تِببًَٓئيِاَ وَأُمَّ فؼََجِحْياَ لَهُ

ُ تيَْنَ أَنْ ًؤُْثِ  ٍُ اللََّّ َ ِ صلى الله عليه وسلم غَنْ غَحْسٍ ذَيرَّ بِرُ رَسُولُ اللََّّ خِ، يُُْ َْ شَا امض َّ َُ لََ 
ّ
َُ اهظُْصُوا ا ََا وَتيَْنَ مَا ََ ْ ه صَةِ الدُّ ُْ  مِنْ زَ

ِاَثِياَ وَ ًلَُولُ فسًََيْاَكَ تِببًَٓئِياَ وَأُمَّ ُْ ٍُ وَ َِ   . غِيْسَ وَ أَػْومََياَ تِ ُُ ، وَكََنَ أَتوُ جكَْصٍ  َ وَ اممُْزَيرَّ ُُ ِ صلى الله عليه وسلم    . فكََانَ رَسُولُ اللََّّ

ِ صلى الله عليه وسلم  تِِ    وَكاَلَ رَسُولُ اللََّّ َِ وَمَالِهِ أَبًَ جكَْصٍ، وَموَْ نُيْتُ مُتَّزِشًا ذَوَِلًا مِنْ أُمَّ حَخِ نَّ مِنْ أَمَنِّ اميَّاسِ ػلََىَّ فِي صُحْ ّ
ا

لإَّ دَوْذَةُ أَبِّ جكَْصٍ 
ّ
سْلَامِ، لَإ ًحَْلَيَنَّ فِي اممَْسْجِسِ دَوْذَةٌ ا

ّ
َ الإ لإَّ ذُلََّّ

ّ
َشْتُ أَبًَ جكَْصٍ، ا . لَإتََّ   

 رواٍ امحزاري

 

Abu Sa’eed al-Khudri (may Allah be pleased with him) narrates,  

Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم sat on the pulpit and said, ‘Allah has given a 

slave a choice of receiving the splendour of the worldly life what-

ever he likes or to accept that which is with Him. So he chose 

that which is with Him.’ Abu Bakr wept and said, ‘Our fathers and 

mothers be sacrificed for you.’ We became astonished. People 

said, ‘Look at this old man! Allah's Messenger talks about a slave 

whom Allah has given the option to choose either the splendour 

of this worldly life or that which is with Him, while he responds 

with ‘Our fathers and mothers be sacrificed for you.’ But it was 

Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم who had been given the choice, and 

Abu Bakr knew it better than us. Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم said, ‘No 

doubt, I am indebted to Abu Bakr more than anybody else re-

garding both his companionship and his wealth. And if I had to 

take a Khalil (bosom companion) from my Ummah, I would cer-

tainly have taken Abu Bakr, but the fraternity of Islam (suffices). 

Let no door of the Masjid remain open except Abu Bakr’s door.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غن اجن عمص كال

ةُ اموَْدَ   ةِ اموَْدَاعِ وَاميَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم تيَْنَ أَظِْصُِنَا، وَلَإ هسَْريِ مَا حَجَّ ثُ بَِِجَّ َِ ثَُُّ ، اعِ نُيَّا هخَحََسَّ َْ َ َ وَأَجنََْ ػوَ فحََمِسَ اللََّّ

ٍِ وَكاَلَ: الَ فبَظَْيةََ فِي ذِنْصِ خَّ َحَ الدَّ ٍُ هوُحٌ وَاميَّخُِِّونَ مِنْ   ذَنَصَ اممَْس ِ ، أَهشَْرَ َُ تَ لإَّ أَهشَْرَ أُمَّ
ّ
ُ مِنْ هبَِيٍّ ا مَا تؼََثَ اللََّّ

كُُْ أَنَّ رَجَّكُُْ مَُسَْ  َْ َ فَى ػوَ َِ فوََُسَْ يَُْ كُُْ مِنْ صَبهِِ َْ َ ، فمََا دَفِيَ ػوَ صُجُ فِِكُُْ َُ يَُْ َّ ه
ّ
، وَا ٍِ كُُْ  ػَ تؼَْسِ َْ َ فَى ػوَ لَى مَا يَُْ

َُ غِيحََةٌ ظَافِِةٌَ  يَ َْ مْنََ، كَََنَّ غَ َُ َُ أَغْوَرُ ػيَْنِ امْ َّ ه
ّ
َّكُُْ مَُسَْ تِبغَْوَرَ، وَا نَّ رَج ّ

كُُْ     .   جلََاثًً، ا َْ َ مَ ػوَ َ حَصَّ نَّ اللََّّ
ّ
أَلَإ ا

شَا، فِي صَِْصكُِمْ  َُ كُمْ  شَا، فِي تلَََِ َُ ، نَحُصْمَةِ ًوَْمِكُُْ  شَا،دِمَاءَكُمْ وَأَمْوَامكَُُْ َّغْتُ  َُ لْ توَ َُ مَُّ   . كاَموُا: هؼََمْ   .   أَلَإ  َِّ كاَلَ: انو

، أَوْ وَيَُْكُُُ، اهظُْصُوا لَإ حصَْحِؼُوا تؼَْسِي نُفَّارًا، ًضَُِْبُ تؼَْضُكُُْ رِكاَبَ تؼَْغٍ  اصِْسَْ، جلََاثًً، .   وًَوْكَُُْ  
 

رواٍ امحزاري   

 

Ibn Umar (may Allah be pleased with them) narrates, 

We would talk about ‘the farewell Hajj’ while the Prophet صلى الله عليه وسلم 

was amongst us. We did not know what ‘the farewell Hajj’ sig-

nified. He صلى الله عليه وسلم praised Allah and then mentioned The Masih Dajjal 

and described him extensively, saying, ‘Allah did not send any 

prophet but that he warned his nation. Nuh and the prophets fol-

lowing him warned of him. He will appear amongst you. If some 

of his qualities may be hidden from you, your Lord's State is not 

hidden from you.’ He صلى الله عليه وسلم said this thrice. ‘Verily, your Lord is not 

blind in one eye, while he is blind in the right eye which looks like 

a grape bulging out. Listen! Verily, Allah has made your blood 

and your properties sacred to one another like the sanctity of this 

day of yours, in this town of yours, in this month of yours. Listen! 

Have I conveyed?’ They replied, ‘Yes.’ Then he said thrice, ‘O 

Allah! Bear witness. Woe! Beware that you do not become dis-

believers after me, cutting the necks of one another.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غن أٔوس جن مالك 

  َِ َ ثؼََالََ تََتعََ ػلََى رَسُولِهِ صلى الله عليه وسلم اموَحَْْ كدَْلَ وَفاَثِ أنََّ اللََّّ  

  ِ َ رَسُولُ اللََّّ ٍُ أَنْثََِ مَا كََنَ اموَحُْْ ، ثَُُّ ثوُُفّيِ تؼَْسُ .صلى الله عليه وسلم  حَتىَّ ثوََفَّا  

 متفق ػوََ

 

Anas ibn Malik (may Allah be pleased with him)  narrates, 

Allah The Exalted sent down the Revelation to His Messen-

ger  abundantly during the period preceding his death until  صلى الله عليه وسلم

He made him pass away at a time when the Revelation had never 

been more abundant. Only then did the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم 

pass away. 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari and Sahih Muslim 
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 غن امؼحاس جن غحس المعوة كال 

رأًٔت في الميام كَٔن الٔرض ثنزع إلَ امسماء تبصٔعان صساد    

 فلععت ذلك ػلى رسول الله صلى الله عليه وسلم 

.ذاك وفاة اجن أٔدِم فلال :   

 رواٍ امبزار وامعبراني 

 

Abbās ibn Abdul Muttalib (the paternal uncle of the Prophet صلى الله عليه وسلم) said: 

I saw in a dream as if severe devils were dragging the earth to 

the sky. I narrated that to the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم. He said,  

‘That (indicates) the demise of your brother’s son.’ 

Hadith narrated in al-Bazzār and at-Tabarani 
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 غن أٔبّ ُصٍصة أٔهَ كال

كَن اميبي صلى الله عليه وسلم ًؼخكف في كُ رمضان غشّة أٔيام   

.فوما كَن امؼام الِي كدُِغ فَِ اغخكف غشٍّن ًوما    

 رواٍ امحزاري

 

Abu Hurairah (may Allah be pleased with him) states, 

The Prophet صلى الله عليه وسلم would make I’tikaf every Ramadhan for ten days. 

The year in which he passed, he made I’tikaf for twenty days. 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 



number eighteen of forty 



سٍ كاَلَ  ؼْتُ املَْاسَِِ جْنَ مُحَمَّ يََ جْنِ سَؼَِسٍ سََِ  غَنْ يَُْ

ِ صلى الله عليه وسلم:  . كاَمتَْ ػاَئضَِةُ: وَارَأِسَاٍْ  خَغْفِصُ لَكِ وَأَدْغُو لَكِ   فلََالَ رَسُولُ اللََّّ ، فبَسَ ْ فلََامتَْ   .  ذَاكِ موَْ كََنَ وَأَنَا حٌََّ

ةُّ مَوْتِِ، وَموَْ كََنَ ذَاكَ مظََوِوتَْ أدِٓصَ ًوَْمِمَ مُؼَصّسًِ  نّيِ لَظُيُّمَ تُحِ
ّ
ِ ا ، وَاللََّّ ٍْ ََا تِحَؼْغِ أَزْوَاخِمَ ا ػاَئضَِةُ: وَاثكَُِْ

 .   : ٍْ    فلََالَ اميَّبِيُّ ، وَأَغَِْسَ أَنْ ًلَُولَ املَْائِووُنَ تلَْ أَنَا وَارَأِسَا َِ لََ أَبِّ جكَْصٍ وَاتيِْ
ّ
ملََسْ هََِمْتُ أَوْ أَرَدْتُ أَنْ أُرْسِلَ ا

ُ وًَبَبََِ امْ  ُ وًَسَْفعَُ اممُْؤْمٌِوُنَ، أَوْ ًسَْفعَُ اللََّّ   مٌِوُنَ .مُؤْ أَوْ ًخََمَنََّ اممُْخَمَيُّونَ، ثَُُّ كُوتُْ: ًبَبََِ اللََّّ

 رواٍ امحزاري

 

Yahya Ibn Sa’eed heard from Qāsim ibn Muhammad (may Allah have mercy on them) 

who narrates about mother of the Believers, A’isha (may Allah be pleased with her), 

A’isha said (while in pain with a headache), ‘Oh, my head!’ Allah's 

Messenger صلى الله عليه وسلم said, ‘If it should be such (that you pass away) and I 

am alive then I seek forgiveness for you, and pray for you.’ A’isha 

said (as a wife, teasingly), ‘Oh dread! By Allah, I think you want 

me to die! If this should happen, you would spend the last part of 

the day with one of your wives!’ The Prophet صلى الله عليه وسلم said, ‘Rather it is 

me (whose situation is one of) ‘Oh my head!’ I intended send-

ing for Abu Bakr and his son (to inform him that I appoint him as 

my successor) lest some people make claim, or others make 

wishes (for it), but then I said (to myself), Allah would refuse and 

the Believers would prevent (or he said) Allah would prevent and 

the Believers would refuse (other than Abu Bakr) .’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 



number nineteen of forty 



 غن غلدة جن ػامص 

ثُ  ،كَلمودع ملٔحِاء والٔموات أٔن رسول الله صلى الله عليه وسلم دصج إلَ كتلى أٔحس، فعلى ػويْم تؼس ثمان س يين 

، وإني لٔهظص إمََ من إني تين أًٔسٍكُ فصط وأٔنا صَِس ػوَكُ، وإن موػسكم الحوض   : ظوع إلَ الميبر ، فلال

ا .   ملامي ُشا، وإني مست أٔدشى ػوَكُ أٔن جشّهوا، ومكن أٔدشى ػوَكُ الدهَا أٔن ثيافسوُ  

  . فكاهت أدٓص هظصة هظصتها إلَ رسول الله صلى الله عليه وسلم   : كال

  متفق ػوََ 

 

Uqbah ibn Āmir (may Allah be pleased with him) narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم went out (in the days close to his 

demise) to the burial place of the martyrs of Uhud. He prayed 

(the funeral prayer) over them again after eight years. It seemed 

that by so doing, he bid farewell to the living and the dead. 

He then came back, rose to the pulpit and said,  ‘I shall be your 

precursor. I am a witness for you (before Allah). Our prom-

ised meeting place is the Haudh. Verily, I can see it now from 

this very place of mine. I am not afraid that you will resort to pol-

ytheism (after me) but I fear that you will vie with one another for 

the life of the world.’ He (Uqbah) said, ‘It was the last time that I 

saw the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari and Sahih Muslim 



number twenty of forty 



َِ كاَلَ   سِ جْنِ حُدَيْرِ جْنِ مُعْؼِمٍ غَنْ أَتَِ غَنْ مُحَمَّ  

  َِ َْ َ م
ّ
ا أَنْ حصَْحِعَ ا َُ . أَثتِ امْصَأَةٌ اميَّبِيَّ صلى الله عليه وسلم فبَمََصَ  

اَ ثلَُولُ اممَْوْتَ    نْ حِئْتُ وَممَْ أَخِسْكَ كَََنََّّ
ّ
  . كاَمتَْ : أَرَأًَتَْ ا

لَامُ   َِ امسَّ َْ َ سًِنِِ فبَتِِِ أَبًَ جكَْصٍ :  كاَلَ ػوَ نْ ممَْ تََِ
ّ
.   ا  

 رواٍ امحزاري

 

Muhammad narrates from his father Jubair ibn Mut’im (may Allah be pleased with him),  

A woman came to the Prophet صلى الله عليه وسلم who ordered her to return to 

him again. She said, ‘What if I come and do not find you?’ as if 

she wanted to say, ‘If I find that you have passed on?’ He, peace 

be upon him, said, ‘If you should not find me, go to Abu Bakr.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 



number twenty one of forty 



َِ كاَلَ  سٍ غَنْ أَتَِ  غَنْ حَؼْفَصِ جْنِ مُحَمَّ

سُ جْنُ ػَ   لَََّ فلَُوتُْ أَنَا مُحَمَّ
ّ
ِ فسََبلََ غَنِ املَْوْمِ، حَتىَّ اىْتَُىَى ا ، لِيِّ دَذَويْاَ ػلََى خَاجِصِ جْنِ غَحْسِ اللََّّ   .  جْنِ حُسَيْنٍ

َُ تيَْنَ جسَْيََّ  ي الَسْفَلَ ثَُُّ وَضَعَ نَفَّ ي الَػْلَى ثَُُّ ىزََعَ زِرِّ لََ رَأِسِِ فنََزعََ زِرِّ
ّ
ٍِ ا ََسِ وَى تِ ُْ وَأَنَا ًوَْمَئِشٍ غلَُامٌ  فبََ

  . صَابٌّ فلََالَ: مَصْحَدًا تِمَ يَا اجْنَ أَخِِ سَلْ عَمَّا صِئتَْ 

ل و إنما كسمٌا  الجزء المخؼوق بموضوع ُشا امكتاب والجاجص ٍصوي()الحسًث ظوً  

  ٍِ ََسِ خيَِّن تِ لََ اممَْيْحَصِ فٌَحََصَ جلََاثًً وَس ِ
ّ
َِ ثَُُّ أَمَصَ مِنْ ثَُُّ اهصَْرَفَ ا ًِ سْ َُ َُ فِي  نَ ثَُُّ أَغْعَى ػوًََِّا فٌَحََصَ مَا غبََرَ وَأَشََْ

بًَ مِنْ مَصَكَِِا ثَُُّ رَنِةَ رَسُ  ِ صلى الله عليه وسلم ولُ كُُِّ تسََهةٍَ تِحَضْؼَةٍ فجَُؼِوتَْ فِي كِسْرٍ فعَُحِرَتْ فبَكَََلَ مِنْ محَْمَِِا وَشََِ  اللََّّ

وِةِ ٌسَْلُونَ ػلََى زَمْزَمَ فلََالَ: ِْصَ فبَتَََ تنَِِ غَحْسِ اممُْعَّ لََ امحَُْتِْ فعََلىَّ تِمَكَّةَ امظُّ
ّ
اىْزغُِوا تنَِِ غَحْسِ   فبَفَاَضَ ا

. وِةِ فوَوَْلَإ أَنْ ًغَْوِحَكُُُ اميَّاسُ ػلََى سِلَاًخَِكُُْ منََزَغْتُ مَؼَكُُْ َُ   اممُْعَّ ٍُ دَموًْا فشََِّبَ مٌِْ   . فٌَاَوَموُ

 رواٍ مسلم



Ja'far ibn Muhammad narrated from his father (may Allah be pleased with them)  

who narrates, 

We went to Jābir ibn Abdullah (may Allah be pleased with them) 

and he began inquiring about the people until it was my turn. I 

said: ‘I am Muhammad ibn Ali ibn Husain’. He placed his hand 

upon my head and opened my upper button and then the lower 

one and then placed his palm on my chest (to bless me), and I 

was a young boy during those days. He said: ‘You are welcome, 

nephew. Ask whatever you wish.’  

(The Hadith is long but we have presented only the portion relevant to the topic in this 

book) where Jābir (may Allah be pleased with him) narrates,  

He صلى الله عليه وسلم then went to the place of sacrifice, and sacrificed sixty 

three (camels) with his own hand. Then he صلى الله عليه وسلم gave the 

remaining number to Ali (may Allah be pleased with him) who 

sacrificed them, and he shared him in his sacrifice. He then com-

manded that a piece of flesh from each animal sacrificed should 

be put in a pot, and when it was cooked, both of them took some 

meat out of it and drank its soup. The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم rode 

and came to the House (Ka’bah), and offered the Dhuhr prayer at 

Makkah. He came to Bani Abdul Muttalib, who were supplying 

water at Zamzam, and said, ‘Draw water, O Bani Abdul Muttalib. 

Were it not that people would usurp your right of supplying water, 

I would have drawn it along with you.’ So they handed him a 

bucket and he drank from it.  

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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صيِِّ كاَلَ  ُْ  غَنِ امزُّ

ٍنَ   ِ ِ جْنُ نَؼْةِ جْنِ مَالِكٍ الَهعَْارِيُّ ـ وَكََنَ نَؼْةُ جْنُ مَالِكٍ أَحَسَ امثَّلَاجةَِ الَِّ نِي غَحْسُ اللََّّ مْ  أَذْبَرَ   -ثُِةَ ػوَيَِْْ

  ٍُ ِ جْنَ غَحَّاسٍ أَذْبَرَ أَنَّ غَحْسَ اللََّّ  

  ، َِ َ فِِ ي ثوُُفّيِ ِ َِ الَِّ ِ صلى الله عليه وسلم فِي وَحَؼِ لَالَ اميَّاسُ: يَا أَبًَ فَ أَنَّ ػلَِيَّ جْنَ أَبِّ ظَامِةٍ دَصَجَ مِنْ غِيْسِ رَسُولِ اللََّّ

ٍِ غَحَّ  ََسِ ِ بًَرِئاً، فبَذََشَ تِ مْسِ اللََّّ ِ صلى الله عليه وسلم فلََالَ أَظْحَحَ بَِِ فَ أَظْحَحَ رَسُولُ اللََّّ َْ وِةِ، اسُ حَسَنٍ، نَ  جْنُ غَحْسِ اممُْعَّ

ِ صلى الله عليه وسلم سَ  ِ لُرَى رَسُولَ اللََّّ نّيِ وَاللََّّ
ّ
ِ تؼَْسَ جلََاثٍ غَحْسُ امؼَْعَا، وَا : أَهتَْ وَاللََّّ َِ وْ فلََالَ لَهُ فَ ًخَُوَفََّّ مِنْ وَحَؼِ

شَا،  وِةِ غِيْسَ اممَْوْتِ، َُ ٍَ تنَِِ غَحْسِ اممُْعَّ نّيِ لَغْصفُِ وُحُو
ّ
شَا ا َُ ِ صلى الله عليه وسلم فوًَْسَْبلَْهُ فِيمنَْ  لََ رَسُولِ اللََّّ

ّ
ةْ تِياَ ا َُ اذْ

ٍُ فبَوَْصََ تِياَ نَا ػوَِمْياَ نْ كََنَ فِي غيَْرِ
ّ
، وَا نْ كََنَ فِِياَ ػوَِمْياَ ذَلِكَ

ّ
ا   . الَمْصُ، ا َُ ِ مئَِِْ سَبمَيْاَ ناَّ وَاللََّّ

ّ
: ا فلََالَ ػلَِيٌّ

ِ لَإ أَسْبمََُِا رَسُ  نّيِ وَاللََّّ
ّ
، وَا ٍُ ا اميَّاسُ تؼَْسَ َُ ا لَإ ًؼُْعَِياَ َُ ِ صلى الله عليه وسلم فمََيؼََياَ ِ صلى الله عليه وسلم .ولَ رَسُولَ اللََّّ   اللََّّ

 رواٍ امحزاري



Imam Zuhri narrates from Abdullah ibn Ka’b ibn Malik (may Allah have mercy on them) 

that he was informed by Abdullah ibn Abbās (may Allah be pleased with them)  

who narrates, 

Ali ibn Abi Talib (may Allah be pleased with him) came out of the 

house of Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم during his fatal illness. The people 

asked, ‘O Abu Hasan! How is Allah’s Messenger صلى الله عليه وسلم this morning?’ 

He replied, ‘He is well with the Grace of Allah.’ Abbas ibn Abdil 

Muttalib held him by the hand and said to him, ‘In three days, by 

Allah, you will be ruled (by somebody else). By Allah! I feel that 

Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم will pass away from this ailment of his; I 

know how the faces of the offspring of Abdul Muttalib look at 

the time of their death. So let us go to Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم and 

ask him who will take over the Caliphate. If it is given to us, we 

will know as to it. If it is given to somebody else, we will inform 

him so that he may advise the new ruler regarding (being kind to) 

us.’ Ali said, ‘By Allah! If we asked Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم for it (the 

Caliphate) and he denied it us, the people will never give it to us 

after that. And by Allah! I will not ask Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم for it.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غَنْ أُمِّ سَومََةَ 

  َِ َُ كاَل َلَزْوَاخِ َّ غَنِ اميَّبِيِّ صلى الله عليه وسلم أَه  

ادِقُ امحَْارُّ   كُنَّ تؼَْسِي مَِوَُ امعَّ َْ َ يوُ ػوَ ي يَُْ ِ نَّ الَِّ
ّ
ا  

ابِ . َ نِ جْنَ غَوْفٍ مِنْ سَوسَْخِِلِ امجَْيَّةِ كاَلَ ظَفْوَةُ امشَّّ حَْْ مَُّ اسْقِ غَحْسَ امصَّ َِّ   انو

 رواٍ اجن أٔبّ ػاصم في نخاب امس ية

 

Mother of the Believers, Umm Salamah (may Allah be pleased with her), narrates, 

The Prophet صلى الله عليه وسلم said to his wives, 

 ‘Verily, the one who will be compassionately care over you 

after me is the truthful, dutiful one. O Allah! Give Abdur Rah-

man ibn Auf drink from the Salsabil of Jannah.’ He (one of the 

narrators) explains, ‘It is the purest of drink.’ 

Hadith narrated in Kitab-us-Sunnah of Ibn Abi Āsim 
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ؼَانَ كاَلَ  اسِ جْنِ سََْ  غَنِ اميَّوَّ

  ِ َِ  صلى الله عليه وسلم ذَنَصَ رَسُولُ اللََّّ َْ َ م
ّ
ا رُحٌْاَ ا ٍُ فِي ظَائِفَةِ اميَّزْلِ فوَمََّ َِ وَرَفَّعَ حَتىَّ ظَييََّا الَ ذَاتَ غسََاةٍ فرََفَّغَ فِِ خَّ الدَّ

َِ وَرَ  الَ غسََاةً فرََفَّضْتَ فِِ خَّ ِ ذَنَصْتَ الدَّ ؼْتَ حَتىَّ فَّ غَصَفَ ذَلِكَ فِِياَ فلََالَ: مَا صَبىِكُُُْ  كُويْاَ: يَا رَسُولَ اللََّّ

كُُْ ،  َْ َ الِ أَدْوَفنُِِ ػوَ خَّ ٍُ فِي ظَائفَِةِ اميَّزْلِ فلََالَ: غيَْرُ الدَّ َُ دُوىكَُُْ ،ظَييََّا صُجْ وَأَنَا فِِكُُْ فبَنََا حَجَِجُ نْ يَُْ
ّ
ا  

ُ ذَوَِفتَِِ ػلََى كُُِّ مُسْلِم   َِ ، وَاللََّّ صُجْ وَمسَْتُ فِِكُُْ فاَمْصُؤٌ حَجَِجُ هفَْسِ نْ يَُْ
ّ
.وَا  

 رواٍ مسلم

 

Nawwās ibn Sam’ān (may Allah be pleased with him) narrates, 

One morning, the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم made a mention of the 

Dajjal. He sometimes described him to be insignificant and some-

times described (his turmoil) as very significant until we felt as if 

he could be present in some nearby cluster of date-palm trees. 

When we went to him in the evening, he recognised that (fear) 

within us. He said, ‘What is the matter with you?’ We said, ‘O 

Messenger of Allah! You made mention of the Dajjal in the morn-

ing, describing him sometimes to be insignificant and sometimes 

described (his turmoil) as very significant until we felt as if he 

could be present in some nearby cluster of date-palm.’ There-

upon he said, ‘I harbour fear in regard to you in so many other 

things besides the Dajjal. If he comes forth while I am amongst 

you, I shall contend with him on your behalf, but if he comes 

forth while I am not amongst you, a man must contend on his 

own behalf and Allah would take care of every Muslim on my 

behalf.’ 

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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نِي أَتوُ ذَرٍّ  كاَلَ     أَتوُ ثمَِيٍم امجَُْضَْانِيُّ  كاَلَ  أَذْبَرَ

الِ أدَْوَفنُِِ ػلََى أُمَّتِِ  فلََالَ: صلى الله عليه وسلم نُيْتُ أَمْشِِ مَعَ رَسُولِ اِلله   خَّ كاَمََِا جلََاثًً . كاَلَ كُوتُْ: يَا رَسُولَ مغََيْرُ الدَّ

تِمَ ؟ كاَلَ:  الِ أَدْوَفمَُ ػلََى أُمَّ خَّ ي غيَْرُ الدَّ ِ شَا الَِّ َُ ِّيَن اِلله ، مَا  ةً مُضِو   .أَئمَِّ

 رواٍ أٔحْس 

 

Abu Tamim al-Jayshāni (may Allah have mercy on him) states that  

he was informed by Abu Dharr (may Allah be pleased with him) who narrates, 

I was walking with the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم when he said, ‘I 

harbour most fear for my Ummah in other than the Dajjal.’ He 

said this thrice. (Abu Dharr) says, I said, ‘O Messenger of Allah! 

What is thing which you harbour most fear for your Ummah 

which is besides the Dajjal?’ He replied, ‘Misguiding leaders.’ 

Hadith narrated in Musnad Ahmed 



number twenty six of forty 



ٌِيَن كاَمتَْ   غَنْ ػاَئضَِةَ أُمِّ اممُْؤْمِ

ِ صلى الله عليه وسلم    كاَلَ رَسُولُ اللََّّ

غُكُنَّ محََاكاً بِّ أظَْوَمكُُنَّ ًسًَا      أسَََْ

قُ    كاَمتَْ فكَُنَّ ًخََعَاوَمنَْ أٍََّتُُنَُّ أَظْوَلُ ًسًَا     ا وَثعََسَّ َُ ََسِ اَ كََهتَْ ثؼَْمَلُ تِ . كاَمتَْ فكََاهتَْ أَظْوَميَاَ ًسًَا زًًَْةَُ لَنََّّ  

 رواٍ مسلم

 

Mother of the Believers, A’isha (may Allah be pleased with her), narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم said (to his blessed wives): 

‘The one who has the longest hands amongst you will join me 

first.’ She said, ‘They used to measure their hands as to whose 

hand was the longest. But it was actually Zainab (may Allah be 

pleased with her) who had the longest hands amongst us (i.e. 

generosity) as she used to work with her hands and give that in 

charity.’ 

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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 غنْ ػاَئضَِةَ كاَمتَْ 

ِ صلى الله عليه وسلم     كاَلَ رَسُولُ اللََّّ

لِي  ُْ كُمْ لَ لِِِ وَأَنَا ذَيْرُ ُْ كُمْ لَ كُمْ ذَيْرُ ٍُ  ،ذَيْرُ ذَا مَاتَ ظَاحِدُكُُْ فسََغُو
ّ
.وَا  

 رواٍ امترمشي

 

Mother of the Believers, A’isha (may Allah be pleased with her), narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم said, 

‘The best of you is the best to his wives, and I am the best of you 

to my wives. And when your companion dies, leave him be.’ 

 Hadith narrated in at-Tirmidhi 
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 غَنِ اجْنِ غَحَّاسٍ كاَلَ 

  َُ َُ تِؼِعَاتةٍَ ظَؼِسَ اميَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم اممِْيْبَرَ وَكََنَ أدِٓصَ مَجْوِسٍ خَوسََ ، كسَْ غَعَةَ رَأِسَ َِ َْ فًا مِوحَْفَةً ػلََى مٌَْكِدَ مُتؼََعِّ

َِ ثَُُّ كاَلَ  َْ َ َ وَأَجنََْ ػوَ ةٍ، فحََمِسَ اللََّّ لَََّ   : دَسََِ
ّ
اَ اميَّاسُ ا َِ ثَُُّ كاَلَ   .   أَيُُّّ َْ َ م

ّ
شَا امحَْىَّ مِنَ  فثَاَتوُا ا َُ ّنَّ 

ا تؼَْسُ، فاَ : أَمَّ

خَعَاعَ أَنْ  سٍ صلى الله عليه وسلم فاَس ْ ةِ مُحَمَّ َ الَهعَْارِ ًلَِوُّونَ، وٍَكَْثُُِ اميَّاسُ، فمََنْ وَلََِ صَُئْاً مِنْ أُمَّ َِ أَحَسًا أَوْ ًيَْفَعَ  ً ضَُُّ فِِ

مْ  ِ يِّْ مْ، وًَخََجَاوَزْ غَنْ مُس ِ نِهِ ََلْدَلْ مِنْ مُحْس ِ َِ أَحَسًا، فوَْ   .   فِِ

 رواٍ امحزاري

 

Ibn Abbās (may Allah be pleased with them) narrates,  

The Prophet صلى الله عليه وسلم ascended the pulpit and it was the last 

gathering in which he took part. He was covering his shoulder 

with a big cloak and binding his head with an oiled bandage. He 

glorified and praised Allah and said, ‘O people! Come to me.’ So 

the people came and gathered around him and he then said, 

‘Ammā Ba'd i.e. to proceed: From now onwards, the Ansār will 

decrease and other people will increase. So anybody who be-

comes a ruler of the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم and has the power 

to harm or benefit people then he should accept the good from 

the benevolent amongst them (Ansār) and overlook the faults of 

their wrong-doers.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غَنْ اجْنِ مَسْؼُودٍ  كاَلَ 

ِ صلى الله عليه وسلم   كاَلَ رَسُولُ اللََّّ  

ٍنِْ مِنْ تؼَْسِي مِنْ أصَْحَابِّ أبَِّ جكَْصٍ وَعُمَصَ    َ اكْتسَُوا بًِنلََّّ  

كُوا تِؼَِسِْ اجنِْ مَسْؼُودٍ  خَسُوا بِهسَْيِ عَمَّارٍ  وَثمََسَّ ُْ .وَا  

امترمشي  رواٍ ا  

 

Ibn Mas’ud (may Allah be pleased with him) narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم said, 

‘Take as examples after me from my Companions, Abu Bakr 

and Umar. Act upon the guidance of Ammār (ibn Yāsir). Hold 

fast to the advice of (Abdullah) Ibn Mas'ud.’  

Hadith narrated in at-Tirmidhi 
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 غَنْ أُمِّ حَدَِحَةَ 

كاَلَ صلى الله عليه وسلم غَنِ اميَّبِيِّ    

، وَصَقَّ ذَلِكَ ػلََيَّ مِنْ سَفْمِ دِمَاءِ تؼَْضِِمِْ تؼَْضًا،فبَحَْزَهنَِِ  رَأًَتُْ مَا ثوَلْىَ أُمَّتِِ تؼَْسِي   

َِّنِِ صَفَاػةًَ فِيِْمْ ًوَْمَ املَِِْامَةِ ففََؼَلَ .   َُ ًوَُم فسََبمَخُْ  

 رواٍ الٔظبهاني فِي نخاب الحجة في تَان المحجة

 

Mother of the Believers, Umm Habibah (may Allah be pleased with her), narrates, 

The Prophet صلى الله عليه وسلم said, 

‘I saw what my Ummah will face after me and it grieved me. 

Their spilling one another’s blood was very tough on me. So I 

asked Him (Allah Almighty) to give me authority to intercede for 

them on the day of Judgement, which He did so.’ 

Hadith narrated in al-Hujjah fi bayān-il-Mahajjah of al-Isbahāni 
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 غَنْ أَبِّ جصَْزَةَ الَسْومَِيِّ أَنَّ أَبًَ جصَْزَةَ كاَلَ 

نّيِ لَإ أَدْرِي  
ّ
ِ ا ِ صلى الله عليه وسلم :  يَا رَسُولَ اللََّّ دْنِي صَُئْاً ًيَْفَؼُنِِ كُوتُْ مِصَسُولِ اللََّّ مؼََسََ أنَْ ثمَْضَِِ وَأَتلْىَ تؼَْسَكَ فزََوِّ

 َِ ُ تِ ِ صلى الله عليه وسلم   . اللََّّ َُ  -افؼَْلْ نَشَا افؼَْلْ نَشَا   :  فلََالَ رَسُولُ اللََّّ ََ صًِقِ  -أَتوُ جكَْصٍ وسَ ِ   .  وَأَمِصَّ الَذَى غَنِ امعَّ

 رواٍ مسلم

 

Abu Barza (may Allah be pleased with him) states about himself, 

I said to Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم, ‘O Messenger of Allah! I do not 

know, perhaps you could pass away before me and I may re-

main after you, so confer upon me something by which Allah 

should benefit me.’ Thereupon, Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم said, ‘Do 

this and that - one of the narrators, Abu Bakr, did not recall them 

all - and remove the troublesome things from the path.’ 

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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 غَنِ امؼِْصْبًَضِ جْنِ سَارًِةََ كاَلَ 

َُونُ وَوَخِوتَْ مِنْهاَ املُْووُبُ فلََالَ صلى الله عليه وسلم وَغَظَياَ رَسُولُ   ًوَْمًا تؼَْسَ ظَلَاةِ امغَْسَاةِ مَوْغِظَةً توََِغَةً ذَرَفتَْ مِنْهاَ امؼُْ

ِ رَخُلٌ:  ياَ يَا رَسُولَ اللََّّ َْ َ م
ّ
عٍ فمََاذَا ثؼَِْسَُ ا ٍِ مَوْغِظَةُ مُوَدِّ شِ َُ نَّ 

ّ
مْعِ   :صلى الله عليه وسلم كاَلَ  ا ِ وَامسَّ أُوظَِكُُْ تِخَلْوَى اللََّّ

كُمْ وَمُحْسَثًَتِ الُ  ياَّ
ّ
َُ مَنْ ًؼَِشْ مٌِكُُْْ ٍصََى ادْتِلَافاً نَثِيًرا وَا َّ ه

ّ
نْ غَحْسٌ حَخشٌَِِّ فاَ

ّ
اػةَِ وَا اَ ضَلَالٌََ فمََنْ مُ وَامعَّ نََّّ

ّ
ورِ فاَ

وا ػوَيَْْاَ بًِميَّ  ِّيَن غَضُّ اصِسٍِنَ اممَِْْسًِ يَّةِ امزُْوفََاءِ امصَّ َّتِِ وَس ُ َِ ثِسًُ َْ    خِشِ .وَاأَدْرَكَ ذَلِكَ مٌِكُُْْ فؼََوَ

رواٍ امترمشي    

 

Irbādh ibn Sāriyah (may Allah be pleased with him) narrates, 

One day after the morning prayer, the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم 

delivered to us a very eloquent advice from which the eyes shed 

tears and the hearts were dearly moved. A man said, ‘This is as 

if it were a parting advice. So advise us, O Messenger of Al-

lah.’ He صلى الله عليه وسلم said, ‘I admonish you to fear Allah, and to listen and 

obey, be it an Abyssinian slave (as your leader). Because whoso-

ever among you shall live after me, will see much discord. Be-

ware of newly invented manners (in the Deen) because they are 

misguidance. So whoever amongst you experiences that should 

hold fast to my Sunnah and the Sunnah of the rightly-guided, 

guiding Caliphs. Adhere tightly to them with the molars.’ 

Hadith narrated in at-Tirmidhi 
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 غَنْ سَؼَِسِ جْنِ حُدَيْرٍ كاَلَ كاَلَ اجْنُ غَحَّاسٍ 

َُ امحَْصََ.ًوَْمُ امرَْمُِسِ وَمَا ًوَْمُ امرَْمُِسِ   فلَُوتُْ: يَا اجْنَ غَحَّاسٍ وَمَا ًوَْمُ امرَْمُِسِ   ثَُُّ جكََى حَتىَّ تلََّ دَمْؼُ

َُ كاَلَ:  ِ صلى الله عليه وسلم وَحَؼُ خسََّ جِصَسُولِ اللََّّ فتَيَاَزَغُوا وَمَا ًًَدَْغِي   . : ائخُْونِي أَنْخُةْ مكَُُْ نِخَابًً لَإ ثضَِوُّوا تؼَْسِي  فلََالَ صلى الله عليه وسلماص ْ

خَفِِْمُوٍُ   . غِيْسَ هبَِيٍّ ثيَاَزعٌُ  َُ أَهََصََ اس ْ ُ َِ ذَيْرٌ  كاَلَ صلى الله عليه وسلم  . وَكاَموُا: مَا صَبهِ ي أَنَا فِِ ِ أُوظَِكُُْ تِثلََاثٍ : دَغُونِي فاَلَِّ

َّامِثةَِ أَوْ   .  أَدْصحُِوا اممُْشّْنِِيَن مِنْ حَزٍِصَةِ امؼَْصَبِ وَأَخِيُزوا اموَْفْسَ تِيحَْوِ مَا نُيْتُ أُخِيُزهُُْ  كاَلَ وَسَكَتَ غَنِ امث

. كاَمَِاَ فبَوُسُِْتُُاَ    

 رواٍ مسلم

 

Sa’eed ibn Jubair (may Allah have mercy on him) narrates that  

Ibn Abbās (may Allah be pleased with them) stated,  

‘Thursday. What is this Thursday?’ Then he (Ibn Abbās) wept 

so much that his tears moistened the pebbles. I said, ‘O Ibn 

Abbās! What is (significant) about Thursday?’ He said, ‘The ill-

ness of Allah's Messenger صلى الله عليه وسلم took a serious turn (on this 

day).’ He صلى الله عليه وسلم said, ‘Come to me, so that I should get written for 

you a document so that you may not go astray after me.’ They 

disputed, and it is not appropriate to dispute in the presence of a 

Prophet. They said, ‘How is he? Has he lost consciousness? Try 

to glean from him (what message he was going to give).’ He صلى الله عليه وسلم 

said, ‘Leave me. For the state I am in is better. I make a bequest 

to you all about three things: Turn out the polytheists from the 

territory of Arabia. Show hospitality to the delegations as I used 

to show them hospitality’. He (the narrator) said that he (Ibn 

Abbās) kept silent on the third point, or he (the narrator) said that 

he (the narrator) had forgotten it.’ 

Hadith narrated in Sahih Muslim 
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 غَنْ ػاَئضَِةَ كاَمتَْ 

ْتُُُ اميَّبِيَّ صلى الله عليه وسلم كاَمتَْ: فِي جلََاجَ   أَجوَْابٍ تَِغٍ ةِ دَذَوتُْ ػلََى أَبِّ جكَْصٍ ـ رض الله غيَ ـ فلََالَ: فِي كَمْ نَفٌَّ

امَةٌ  ومََِّةٍ، مَُسَْ فِيْاَ كمََِطٌ وَلَإ عِمَ ِ صلى الله عليه وسلم كاَمتَْ: ًوَْمَ الِإجْييَْنِ   . سََُ َ رَسُولُ اللََّّ كاَلَ:   . وَكاَلَ مََِا: فِي أَىِّ ًوَْمٍ ثوُُفّيِ

شَا  َُ َْلِ   . كاَمتَْ: ًوَْمُ الِإجيْيَْنِ فبَىَُّ ًوَْمٍ  َّ ،   . كاَلَ: أرَْحُو فِيماَ تَُنِِْ وَتيَْنَ انو َِ ضُ فِِ َِ كََنَ ًمَُصَّ َْ َ لََ جوَْبٍ ػوَ
ّ
فٌَظََصَ ا

َِ جوَْتيَْنِ فكََفٌِّوُنِي فِيْاَ َْ َ شَا، وَزًِسُوا ػوَ َُ َِ رَدْعٌ مِنْ زَغْفَصَانٍ فلََالَ اغْسِووُا جوَْبِّ  شَا ذَوقٌَ   . تِ َُ نَّ 
ّ
كاَلَ:   . كُوتُْ: ا

وَ نِومُِْلََِّْ  ُُ َّمَا  ه
ّ
تِ، ا َِّ نَّ امحَْىَّ أَحَقُّ بًِمجَْسًِسِ مِنَ اممَْ ّ

لََِّ امثُّلَاثًَءِ وَدُفِنَ كدَْلَ   . ا َْ َ فلََمْ ًخَُوَفَّ حَتىَّ أَمْسََ مِنْ م

. أَنْ ًعُْحِحَ    

 رواٍ امحزاري

 

Mother of the Believers, Ai’sha (may Allah be pleased with her), states, 

(During his fatal illness) I went to Abu Bakr (may Allah be pleased 

with him) and he asked me, 'In how many garments was the 

Prophet صلى الله عليه وسلم shrouded?' She replied, 'In three Suhuliya pieces of 

white cloth of cotton, and there was neither a shirt nor a turban 

among them.' Abu Bakr further asked her, 'On which day did the 

Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم pass away?' She replied, ‘On Monday.' He 

asked, 'What is today?' She replied, 'Today is Monday.' He said, 

'I hope I shall die sometime between this morning and to-

night.' Then he looked at a garment that he was wearing during 

his illness and it had some stains of saffron. Then he said, 'Wash 

this garment of mine and add two more garments and shroud me 

in them.' I said, 'This is worn out.' He said, 'A living person has 

more right to wear new clothes than a dead one; the shroud is 

only for the body's pus.' He did not die till it was the night of 

Tuesday and was buried before the morning.’  

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غن سَصة جن حٌسب كال 

كَن رسول الله صلى الله عليه وسلم ًلول ميا    

إن أحٔسكم س َوصم أنٔ يُة أنٔ ًيظص إلَ هظصة بما له من أُٔل ومال .   

رواٍ امعبراني    

 

Samurah ibn Jundub (may Allah be pleased with him) narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم would say to us, 

‘Surely quite soon, each of you would yearn if he could see 

me once in exchange for whatever family and wealth he has.’ 

Hadith narrated in at-Tabarani 
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ؼْتُ )أَتو كَُسٍْ  صِو جْنِ امؼَْاصِ( مَوْلََ  سََِ صٍو عَمْ ِ جْنَ عَمْ ًلَُولُ  غَحْسَ اللََّّ  

عِ فلََالَ   ِ صلى الله عليه وسلم ًوَْمًا كََممُْوَدِّ ياَ رَسُولُ اللََّّ َْ َ يُّ كاَلَهُ  دَصَجَ ػوَ سٌ اميَّبِيُّ الُْمِّ اتٍ أَنَا مُحَمَّ وَلَإ هبَِيَّ  جلََاثَ مَصَّ

زَ بِّ  تؼَْسِي وِّ لََُّ امؼَْصْشِ وَتَُُ َُ وَػوَِمْتُ كَمْ دَزَهةَُ اميَّارِ وَحََْ َُ وَحَوَامِؼَ مِ وَدَوَاثِمَ وَغُوفِِتُ  أُوثُِتُ فوََاثِحَ امْكََِ

ؼُوا وَأَظَِؼُوا مَا دُمْتُ فِِكُُْ  تِِ فاَسََْ ِ وَغُوفَِِتْ أُمَّ َْكُُْ جِكِتاَبِ اللََّّ ةَ بِّ فؼََوَ ُِ ذَا ذُ
ّ
أَحِوُّوا حَلَالَهُ وَحَصّمُِوا فاَ

. َُ  حَصَامَ

 رواٍ أٔحْس 

 

Abu Qais (may Allah have mercy on him) narrates that  

he heard Abdullah ibn Amr (may Allah be pleased with them) narrate, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم emerged to us one day like one who is 

bidding farewell. He said, ‘I am Muhammad, the unlettered 

Prophet.’ He said this three times. ‘And there is no Prophet af-

ter me. I have been given the opening words (of Revelation), and 

their ending ones, and the most concise of them. I known how 

many guards of hellfire there and are, as well as the bearers of 

the throne. I was given a choice (between living amongst his fol-

lowers until the day of Judgement or passing away to his Lord, to 

which he chose the latter.). I was granted wellbeing and my Um-

mah was granted wellbeing. So listen and obey well as long as I 

am amongst you. When I am taken away, keep to the Book of 

Allah. What it declares as permissible, consider it permissible. 

What it declares as impermissible, consider it impermissible.’  

Hadith narrated in Musnad Ahmed 
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 غَنْ أُسَامَةَ جْنِ زًَسٍْ 

 غَنْ اميَّبِيِّ صلى الله عليه وسلم كاَلَ 

مَا حصََنْتُ تؼَْسِي فِتْيةًَ    

ِّسَاءِ   .أضََََّ ػلََى امصّخَِالِ مِنْ امً  

 رواٍ امحزاري

 

Usāmah ibn Zaid (may Allah be pleased with them) narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم said, 

‘I have not left behind after me a temptation  

that is more harmful for men than women.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غَنْ غُلْدَةَ جْنِ ػاَمِصٍ كاَلَ 

ِ صلى الله عليه وسلم   كاَلَ رَسُولُ اللََّّ  

كُُْ أَنْ جشُّْنُِوا وَمكَِنِِّ   َْ َ نِيّ مسَْتُ أَدْشَى ػوَ
ّ
ا ا َُ ََا أنَْ ثيَاَفسَُو ْ ه َْكُُْ الدُّ َ .أَدْشَى ػوَ  

 رواٍ امحزاري

 

Uqbah ibn Āmir (may Allah be pleased with him) narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم said, 

‘I do not fear that you will resort to polytheism  

(after I am pass away) but I fear the world for you;  

that you will compete with one another in it.’ 

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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سِ جْنِ حُضَيْرٍ  َْ  غَنْ أُس َ

 ِ خَؼْمَوتَْ فلَُاناً صلى الله عليه وسلم أَنَّ رَخُلًا مِنْ الَْهعَْارِ ذَلَا جِصَسُولِ اللََّّ خَؼْمِونُِِ كََمَ اس ْ فلََالَ أَلَإ جسَ ْ  

خَولَْوْنَ تؼَْسِي أَثصََةً  فلََالَ:  ىَّكُُْ س َ
ّ
ا  

وا حَتىَّ ثوَلْوَْنِي ػلََى امحَْوْضِ  .فاَظْبِرُ  

 رواٍ امحزاري

 

Usaid ibn Hudhair (may Allah be pleased with him) narrates, 

A man from the Ansār privately asked the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم 

said, ‘will you not appoint me in a position like you have appoint-

ed so-and-so.’ He صلى الله عليه وسلم  said, ‘Indeed you people shall soon face 

favouritism after me. So you should all be patient until you 

meet me at the Haudh (i.e. Cistern of Kauthar).’  

Hadith narrated in Sahih al-Bukhari 
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 غن أٔم المؤمٌين ػائضة كامت

َُ وتيَن امياسِ، أٔو نَضَفَ سِتراً، فإذا امياسُ ًعُوُّونَ وَرَاءَ أٔبّ جكصٍ رضي صلى الله عليه وسلم فتحَ رسولُ اِلله   بًبًً تٌُ

َُ اُلله فيْم بًلِي رأهُُٓ، فلالَ  : يا أٔيُّا الله غيَ، فحََمِسَ اَلله ػلى ما رأٔى من حُسْنِ حامِِمِ، ورَخَا أٔن يَُوفَُ

 َُ َِ بّ غن المعَحةِ امتِ ثعَُحُ ََخؼََزَّ بمعَختِ ُّما أحَٔسٍ من امياسِ، أؤ من المؤمٌيَن، أظُُةَ بمعَحَةٍ فو امياسُ، أًٔ

َِ من مُعَختِ . تغيريِ، فإن أحَٔساً من أُمَّتِ منَ ًعُابَ بمعَُحَةٍ تؼسي أٔصَسَّ ػوَ  

رواٍ اجن ماخَ   

 

Mother of the Believers, Aisha (may Allah be pleased with  her) narrates, 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم opened the door between him and the 

people or (she said) he moved the curtain. The people were 

praying Salah behind Abu Bakr (may Allah be pleased with him). 

He صلى الله عليه وسلم praised Allah for the good condition he saw them upon and 

he had hope that after him, Allah will keep them upon the condi-

tion he saw from them. He said, ‘O people! Whenever a person 

from the people or (he صلى الله عليه وسلم said) from the Believers is afflicted 

with a calamity, he should take consolation with the affliction 

regarding me (i.e. my Companions bearing the pain of my de-

parture from this world) as compared to the affliction regard-

ing other than me. Verily, none from my Ummah after me will 

ever be afflicted with an affliction more severe than that re-

garding me.’  

Hadith narrated in Ibn Mājah 



ِ صلى الله عليه وسلم فلََدَّلَُِ كاَلَ   فجََاءَ أَتوُ جكَْصٍ فكََضَفَ غَنْ رَسُولِ اللََّّ

خاً ي ظِحْتَ حًَِّا وَمَِِّ  تِببَِّ أَهتَْ وَأُمِّ

ُ اممَْوْثخَيَْنِ أَتسًَا ٍِ لَإ ًشًُِلُمَ اللََّّ ََسِ ي هفَْسِِ تِ ِ . وَالَِّ   

Then Abu Bakr came and uncovered the  

face of the Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم   , kissed him and said,  

‘Let my mother and father be sacrificed for 

you. You are pure in life and in death. 

By Allah in Whose Hands my life is, 

Allah will never make you taste death twice.’ 

   رواٍ امحزاري 

Part of a longer Hadith narrated in Sahih al-Bukhari  




